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QuickFit’ Bungee Mount
Installation Instructions

This band contains small parts. Always keep small parts away from children to avoid a choking hazard that
could result in personal injury or death.

You can fuse the ends of the bungee cord by melting it or by using heat shrink in a well-ventilated area. Do not
use open flame to fuse the ends of the cord, and do not fuse the ends of the cord near clothing or bare skin, as
doing so could result in property damage or serious personal injury.

/\ CAUTION

The user should never cut the bungee cord while it is on the user's wrist, as this could result in property damage
or personal injury.

NOTICE
It is the user's responsibility to ensure the bungee cord straps are cut to the appropriate length and that an
appropriate knot is tied to ensure the watch remains attached to the wrist. Garmin® is not responsible for any
loss or damage to a watch resulting from the watch coming off the wrist.

Installing the Bungee Mount
1 Remove the QuickFit® bands from the watch.

2 Cut a piece of bungee cord that is long enough to wrap around your wrist, plus approximately 5 cm (2 in.) to
allow for tying the knots.

3 Thread the cord through two holes on one side of the QuickFit adapter.

4 Tie an overhand knot, and tighten the knot by applying tension to both ends.
The finished knot should prevent the cord from slipping through the adapter holes.
TIP: If preferred, you can tie a figure eight knot instead.
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Hold the adapter and cord to your wrist, examine the fit, and determine where to tie the second knot.
Repeat steps 3 and 4 on the second adapter.

Repeat steps 2 through 6 for the second bungee cord.

Cut off the excess cord, and leave at least 6 mm (0.25 in.) at the end of each knot.

Press the QuickFit adapters onto the watch.

O© 0 N & O

Limited Warranty

The Garmin standard limited warranty applies to this accessory. For more information, go to www.garmin.com
/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Instructions d’installation

Ce bracelet contient de petites pieces. Tenez toujours les petites pieces hors de portée des enfants afin d'éviter
tout risque d'étouffement pouvant entrainer des blessures ou la mort.

Vous pouvez sécuriser les extrémités du cordon élastique en le faisant fondre ou en utilisant une gaine
thermorétrécissable dans un endroit bien aéré. N'utilisez pas de flamme nue pour briler les extrémités du
cordon et ne les brilez pas a proximité de vétements ou de la peau nue, car cela pourrait entrainer des
dommages matériels ou des blessures graves.

/\ ATTENTION

Ne coupez jamais le cordon élastique lorsqu'il est au poignet de I'utilisateur, car cela pourrait entrainer des
dommages matériels ou des blessures.

AVIS
Il est de la responsabilité de I'utilisateur de s'assurer que le cordon élastique est coupé a la bonne longueur et
que les nceuds sont bien faits, afin que le bracelet ne se détache pas du poignet. Garmin ne pourra étre tenu
pour responsable en cas de perte de la montre ou de dommage si celle-ci se détache du poignet.

Installation du support a élastique
1 Enlevez le bracelet QuickFit de la montre.

2 Coupez un morceau de cordon élastique suffisamment long pour entourer votre poignet, plus environ 5 cm
(2 po) pour les nceuds.

3 Faites passer le cordon dans deux trous sur un c6té de I'adaptateur QuickFit.
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4 Faites un noeud simple et serrez en tirant sur les deux extrémités.
Le nceud fini doit empécher le cordon de glisser dans les trous de I'adaptateur.
ASTUCE : si vous préférez, vous pouvez faire un nceud en huit.

5 Maintenez 'adaptateur et le cordon contre votre poignet, vérifiez que la taille convient et déterminez
I'emplacement du second noeud.

Répétez les étapes 3 et 4 sur le second adaptateur.

Répétez les étapes 2 a 6 pour le second cordon.

Coupez I'excédent de cordon et laissez au moins 6 mm (0,25 po) a I'extrémité de chaque nceud.
Appuyez sur les adaptateurs QuickFit pour les fixer sur la montre.

O 0 N &

Garantie limitée

La garantie limitée standard de Garmin s'applique a cet accessoire. Pour plus d'informations, rendez-vous sur le
site www.garmin.com/support/warranty.
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Cinturino elastico QuickFit' Bungee Mount
Istruzioni di installazione

Questo cinturino contiene piccoli componenti. Tenere i piccoli componenti sempre lontano dai bambini per
evitare rischi di soffocamento e possibili infortuni personali anche letali.
E possibile unire le estremita del cordino elastico fondendole o utilizzando una sostanza termorestringente in

un'area ben ventilata. Non utilizzare fiamme libere per fondere le estremita del cordino e non effettuare tale
operazione vicino a indumenti o pelle nuda per evitare possibili danni materiali o gravi lesioni personali.

/\ ATTENZIONE
L'utente non deve mai tagliare il cordino mentre lo indossa al polso, per evitare possibili danni materiali o gravi
lesioni personali.

AVVISO

E responsabilita dell'utente assicurarsi che i pezzi di cordino elastico siano tagliati alla lunghezza appropriata e
che venga effettuato un nodo adeguato per garantire che |'orologio rimanga al polso. Garmin non e responsabile
di eventuali perdite o danni all'orologio derivanti dal suo distacco dal polso.

Esecuzione del montaggio del cinturino elastico
1 Rimuovere i cinturini QuickFit dall'orologio.

2 Tagliare un pezzo di cordino elastico abbastanza lungo da avvolgere il polso, pil circa 5 cm (2 pollici) per i
nodi.

3 Infilare il cordino attraverso i due fori su un lato dell'adattatore QuickFit.

4 Fare un nodo semplice e stringerlo tirando da entrambe le estremita.
Il nodo finito dovrebbe impedire al cordino di scivolare via attraverso i fori dell'adattatore.
SUGGERIMENTO: se si preferisce, &€ possibile fare un nodo a otto.
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Tenere I'adattatore e il cordino sul polso, esaminare la misura e stabilire dove fare il secondo nodo.
Ripetere i passaggi 3 e 4 sul secondo adattatore.

Ripetere i passaggi da 2 a 6 per il secondo cordino elastico.

Tagliare il cordino in eccesso e lasciare almeno 6 mm (0,25 pollici) all'estremita di ciascun nodo.
Spingere gli adattatori QuickFit nell'orologio.

O© 0 N & O

Garanzia limitata

Il presente accessorio & coperto dalla garanzia limitata standard di Garmin. Per ulteriori informazioni, visitare il
sito Web www.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Installationsanweisungen

Dieses Armband enthélt Kleinteile. Bewahren Sie Kleinteile stets aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
eine Erstickungsgefahr zu vermeiden, die zu Personenschaden oder zum Tod fiihren kdnnte.

Sie kdnnen die Enden der Bungee-Leine fixieren, indem Sie sie an einem gut beliifteten Ort schmelzen oder
einen Schrumpfschlauch anbringen. Verwenden Sie keine offene Flamme, um die Enden der Leine zu fixieren,
und fixieren Sie die Enden der Leine nicht in der Ndhe von Kleidung oder nackter Haut, da dies zu Sachschaden
oder zu schweren Personenschaden fiihren konnte.

/\ ACHTUNG

Der Benutzer sollte die Bungee-Leine niemals schneiden, wahrend sie sich am Handgelenk des Benutzers
befindet, da dies zu Sach- oder Personenschéaden fiihren konnte.

HINWEIS

Der Benutzer ist dafiir verantwortlich sicherzustellen, dass die Bander der Bungee-Leine auf eine angemessene
Lange geschnitten werden und dass ein angemessener Knoten gebunden wird, um sicherzustellen, dass die Uhr
am Handgelenk bleibt. Garmin ist nicht fiir den Verlust oder fiir Schaden an einer Uhr verantwortlich, die sich
daraus ergeben, dass die Uhr nicht am Handgelenk bleibt.

Installieren der Bungee-Halterung
1 Entfernen Sie die QuickFit Armbander von der Uhr.

2 Schneiden Sie ein Stiick Bungee-Leine so lang zu, dass es um |hr Handgelenk passt und auBerdem 5 cm
(2 Zoll) der Leine zum Binden der Knoten verfiigbar ist.

3 Fihren Sie die Leine durch zwei Locher an den Seiten des QuickFit Adapters.
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4 Binden Sie einen Uberhandknoten und ziehen Sie ihn fest, indem Sie an beiden Enden ziehen.
Der fertige Knoten sollte die Leine davon abhalten, durch die Adapterlécher zu gleiten.
TIPP: Auf Wunsch kénnen Sie stattdessen einen Achtknoten binden.

5 Halten Sie den Adapter und die Leine an |hr Handgelenk, liberpriifen Sie den Sitz und bestimmen Sie, wo Sie
den zweiten Knoten binden.

6 Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 am zweiten Adapter.

7 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6 fiir die zweite Bungee-Leine.

8 Schneiden Sie die lberfliissige Leine ab und lassen Sie am Ende jedes Knotens mindestens 6 mm (0,25 Zoll)
dbrig.

9 Driicken Sie die QuickFit Adapter an die Uhr.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fir dieses Zubehor gilt die eingeschrankte Gewahrleistung von Garmin. Weitere Informationen finden Sie unter
www.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Instrucciones de instalacion

Esta correa contiene piezas pequefias. Las piezas pequefias deben mantenerse fuera del alcance de los nifios
en todo momento para evitar el riesgo de asfixia, que podria provocar dafios personales o incluso la muerte.

Se pueden fusionar los extremos del cordén eldstico derritiéndolos o utilizando un tubo termorretractil en una
zona bien ventilada. No se debe utilizar una llama viva para fusionar los extremos del cordén ni fusionarlos
cerca de prendas de ropa ni de piel al descubierto, ya que se podrian producir dafios materiales o lesiones
graves.

/\ ATENCION
El usuario no debe cortar nunca el cordon elastico mientras lo lleva en la mufieca, ya que podrian producirse
daflos materiales o personales.

AVISO

Es responsabilidad del usuario asegurarse de que el cordon elastico se corta a la longitud adecuada y de
que se atan los nudos adecuados para garantizar que el reloj permanezca sujeto a la mufieca. Garmin no
se hace responsable ni de la pérdida ni de los dafios que pueda sufrir un reloj como consecuencia de su
desprendimiento de la mufieca.

Instalar la correa elastica
1 Retira las correas QuickFit del reloj.

2 Corta un trozo del corddn elastico que sea lo suficientemente largo como para rodear la mufieca, mas unos
5cm (2 in) para poder atar los nudos.

3 Introduce el cordén por los dos orificios de uno de los lados del adaptador QuickFit.
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4 Ataun nudo simpley apriétalo tirando de ambos extremos.
El nudo debe evitar que el cordén se deslice a través de los orificios del adaptador.
SUGERENCIA: si lo prefieres, puedes hacer un nudo doble.

5 Sujeta el adaptadory el corddn contra la mufieca, examina el ajuste y determina dénde debes atar el
segundo nudo.

Repite los pasos 3 y 4 con el segundo adaptador.

Repite los pasos del 2 al 6 con el segundo corddn elastico.

Corta el cordén sobrante y deja al menos 6 mm (0,25 in) en el extremo de cada nudo.
Encaja los adaptadores QuickFit en el reloj.

O 0 N &

Garantia limitada

La garantia limitada estandar de Garmin se aplica a este accesorio. Para obtener mas informacion, visita www
.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Instrucoes de instalacao

Esta pulseira contém pecas pequenas. Mantenha as pecgas pequenas longe do alcance de criangas para evitar
risco de asfixia que possa resultar em lesdes ou morte.

Vocé pode unir as extremidades da corta bungee derretendo-as ou usando isolamento termorretratil em uma

area bem ventilada. Nao use chamas para unir as extremidades da corda, muito menos proximo a roupa ou a
pele, pois isso pode resultar em danos a propriedade ou lesGes pessoais graves.

/\ CUIDADO

Nunca corte a corda bungee enquanto ela estiver no pulso do usuario, pois isso pode resultar em danos a
propriedade ou lesdes pessoais.

AVISO

E de responsabilidade do usuério garantir que as tiras da corda sejam cortadas no comprimento apropriado e
que um né adequado seja feito para garantir a permanega do reldgio no pulso. Garmin néo é responsavel por
qualquer perda ou dano resultante da queda do reldgio do pulso.

Instalar o suporte da bungee
1 Remova as pulseiras QuickFit do reldgio.

2 Corte um pedacgo da corda bungee com tamanho suficiente para dar a volta no seu pulso, e mais
aproximadamente 5 cm (2 pol.) para permitir a amarragao dos nés.

3 Passe a corda pelos dois orificios em um dos lados do adaptador do QuickFit.

4 Dé um no e aperte-o aplicando tensdao em ambas as extremidades.
0 né deve evitar que a corda passe pelos orificios do adaptador.
DICA: se preferir, vocé pode dar um né em formato de oito.

12 Instrugdes de instalagao



Segure o adaptador e a corda no seu pulso, verifique o ajuste e finalize na amarragdo do segundo né.
Repita as etapas 3 e 4 no segundo adaptador.

Repita as etapas 2 a 6 para a segunda corda bungee.

Corte o excesso da corda e deixe pelo menos 6 mm (0,25 pol.) na extremidade de cada né.
Pressione os adaptadores QuickFit no reldgio.

O© 0 N & O

Garantia limitada

A garantia limitada padrao da Garmin aplica-se a este acessério. Para obter mais informagoes, acesse www
.garmin.com/support/warranty.html.

Instrugdes de instalagao
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QuickFit’ Bungee Mount
Installatie-instructies

Deze band bevat kleine onderdelen. Houd kleine onderdelen altijd uit de buurt van kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen dat kan leiden tot lichamelijk letsel of de dood.

U kunt de uiteinden van het bungeekoord aan elkaar solderen door in een goed geventileerde ruimte gebruik te
maken van een krimpkous. Gebruik geen open vuur om de uiteinden van het snoer aan elkaar te solderen en
zorg ervoor dat de uiteinden van het koord niet in de buurt van kleding of blote huid komen als u soldeert. Dit
kan leiden tot schade aan eigendommen of ernstig persoonlijk letsel.

/\ VOORZICHTIG

De gebruiker mag het bungeekoord nooit afknippen als het om de pols van de gebruiker is gewikkeld, omdat dit
kan leiden tot schade aan eigendommen of persoonlijk letsel.

LET OP

Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om ervoor te zorgen dat de banden van het bungeekoord op de
juiste lengte worden geknipt en dat er een knoop wordt gelegd om ervoor te zorgen dat de watch om de pols
blijft zitten. Bij losraken van de watch kan Garmin niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventueel verlies of
schade.

De bungeesteun installeren
1 Verwijder de QuickFit banden van de watch.

2 Knip een stuk bungeekoord dat lang genoeg is om om uw pols te wikkelen, plus ongeveer 5 cm (2 inch) om
de knopen vast te kunnen zetten.

3 Haal het koord door twee gaten aan één kant van de QuickFit adapter.
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4 Maak een overhandknoop en trek de knoop strak door beide uiteinden onder spanning te zetten.
De knoop moet voorkomen dat het koord door de adaptergaten wegglijdt.
TIP: Indien gewenst, kunt u ook een achtknoop leggen.

5 Houd de adapter en het koord tegen uw pols, controleer of het goed past en bepaal waar u de tweede knoop
wilt leggen.

Herhaal stap 3 en 4 op de tweede adapter.

Herhaal stap 2 tot en met 6 voor het tweede bungeekoord.

Knip het overtollige koord af en laat aan het einde van elke knoop ten minste 6 mm (0,25 inch) over.
Druk de QuickFit adapters op de watch.

O 0 N &

Beperkte garantie

Op dit accessoire is de standaard beperkte garantie van Garmin van toepassing. Ga voor meer informatie naar
www.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Installationsvejledning

Denne rem indeholder sma dele. Hold altid sma dele vaek fra bgrn for at undga kvaelningsfare, der kan medfgre
personskade eller dgdsfald.

Du kan sammensmelte enderne af elastiksnoren ved at smelte dem eller ved hjeelp af varmekrympning i et godt
ventileret omrade. Brug ikke aben ild til at sammensmelte enderne af snoren, og sammensmelt ikke enderne af
snoren i neerheden af tgj eller bar hud, da det kan medfgre materiel skade eller alvorlig personskade.

/\ FORSIGTIG

Brugeren ma aldrig skeere i elastiksnoren, mens den er pa brugerens handled, da dette kan medfgre materiel
skade eller personskade.

BEMARK

Det er brugerens ansvar at sikre, at elastikstropperne skeeres til i den rigtige leengde, og at der bindes en
passende knude for at sikre, at uret forbliver fastgjort til handleddet. Garmin er ikke ansvarlig for tab eller
beskadigelse af et ur, der skyldes, at uret falder af handleddet.

Montering af elastikholderen
1 Fjern QuickFit remmen fra uret.

2 Klip et stykke elastiksnor, der er langt nok til at vikle sig rundt om handleddet, plus ca. 5 cm (2 tommer), sa
knuderne kan bindes.

3 For snoren gennem to huller pa den ene side af QuickFit adapteren.

4 Bind et overhandsknob, og stram knobet ved at treekke i begge ender.
Det feerdige knob skal forhindre snoren i at glide gennem adapterhullerne.
TIP: Hvis du foretraekker det, kan du binde et ottetalsknob i stedet for.
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5 Hold adapteren og snoren ind mod handleddet, tjek hvordan det passer, og find ud af, hvor den anden knude
skal bindes.

Gentag trin 3 og 4 pa den anden adapter.

Gentag trin 2 til 6 for den anden elastiksnor.

Skeer den overskydende snor af, og lad mindst 6 mm (0,25 tommer) sidde for enden af hver knude.
Tryk QuickFit adapterne pa uret.

O 00 N &

Begranset garanti

Den almindelige forbrugergaranti fra Garmin geelder for dette tilbehgr. Du kan fa flere oplysninger pa www
.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Asennusohjeet

Hihna siséltaa pienia osia. Esta tukehtumisvaara sekda mahdollinen vamma tai kuolema pitdmalla pienet osat
poissa lasten ulottuvilta.

Voit vahvistaa joustavan kiinnikkeen paat sulattamalla tai kayttamalla kutistesukkaa hyvin ilmastoidussa
paikassa. Ala vahvista kiinnikkeen paita avotulella @laka tee vahvistusta vaatteiden tai paljaan ihon lahell,
jottet aiheuta omaisuusvahinkoa tai vakavaa vammaa.

/\ HUOMIO
Ala katkaise joustavaa kiinniketta ranteessa, jottet aiheuta omaisuusvahinkoa tai vammaa.

HUOMAUTUS

Kayttaja vastaa joustavan kiinnikkeen leikkaamisesta sopivanpituiseksi ja sopivan solmun tekemisests, jotta
kello pysyy ranteessa. Garmin ei vastaa menetyksista tai vahingoista, jotka johtuvat kellon irtoamisesta
ranteesta.

Joustavan kiinnikkeen kiinnittaminen
1 Irrota QuickFit-hihnat kellosta.

2 Leikkaa joustavasta kiinnikkeesta pala, joka ulottuu ranteesi ympéri. Jatd solmimisvaraa noin 5 cm (2
tuumaa).

3 Pujota kiinnike QuickFit-sovittimen toisen reunan kahdesta reidsta.

4 Tee umpisolmu ja kirista vetamalla kiinnikkeen molemmista paista.
Solmun pitaisi estaa kiinniketta irtoamasta sovittimen rei'ista.
VIHJE: halutessasi voit tehda kahdeksikkosolmun.
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5 Tarkista sopivuus ranteeseesi ja katso toisen solmun paikka pitelemalla sovitinta ja kiinniketta vasten
rannetta.

Toista vaiheet 3 ja 4 toisen sovittimen kohdalla.

Toista vaiheet 2—6 toisen joustavan kiinnikkeen kohdalla.

Katkaise ylimé&arainen kiinnike jattden kunkin solmun pashan vahintdan 6 mm (0,25 tuumaa).
Paina QuickFit-sovittimet kiinni kelloon.

O 00 N &

Rajoitettu takuu

Yhtion Garmin yleinen rajoitettu tuotetakuu patee tdahan lisdvarusteeseen. Lisatietoja on osoitteessa www
.garmin.com/support/warranty.

Asennusohjeet
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QuickFit’ Bungee Mount
Installeringsinstruksjoner

Denne snoren inneholder sma deler. Hold alltid sma deler unna barn for & unnga kvelningsfare som kan fere til
personskade eller dgd.
Du kan smelte sammen endene pa festesnoren ved & smelte eller varmekrympe den i et godt ventilert omrade.

Ikke bruk apne flammer til & smelte sammen endene pa snoren, og ikke smelt sammen endene pa snoren i
neerheten av klzer eller bar hud, siden dette kan fgre til skade pa eiendom eller alvorlig personskade.

/\ FORSIKTIG
Brukeren bgr aldri kutte i festesnoren nar den er pa brukerens handledd, siden dette kan fore til skade pa
eiendom eller personskade.

LES DETTE

Det er brukerens ansvar a sikre at festesnoren kuttes til riktig lengde, og at en passende knute er knyttet for &
sikre at klokken forblir festet til handleddet. Garmin er ikke ansvarlig for tap av eller skade pa en klokke som
folge av at klokken faller av handleddet.

Montere festesnorbraketten
1 Fjern QuickFit remmene fra klokken.

2 Kutt av et stykke av festesnoren som er langt nok til & vikles rundt handleddet, pluss ca. 5 cm (2 tommer) for
a kunne knytte knutene.

3 For snoren gjennom to hull pa den ene siden av QuickFit adapteren.

4 Knytt en burknop, og stram knuten ved & spenne begge endene.
Den ferdige knuten skal hindre snoren i & gli gjennom adapterhullene.
TIPS: Hvis du foretrekker det, kan du knytte en attetallsknop i stedet.
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5 Hold adapteren og snoren mot handleddet, undersgk passformen, og finn ut hvor du skal knytte den andre
knuten.

Gjenta trinn 3 og 4 pa den andre adapteren.

Gjenta trinn 2 til 6 for den andre festesnoren.

Klipp av overflgdige deler av snoren, og la det vaere minst 6 mm (0,25 tommer) i enden av hver knute.
Trykk QuickFit adapterne pa klokken.

O 00 N &

Begrenset garanti

Standard begrenset garanti fra Garmin gjelder for dette tilbehgret. Du finner mer informasjon p& www.garmin
.com/support/warranty.

Installeringsinstruksjoner
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QuickFit’ Bungee Mount
Installationsinstruktioner

Det har bandet innehaller sma delar. Hall alltid sma delar borta fran barn for att undvika kvévningsrisk som kan
leda till personskador eller dodsfall.

Du kan sammanfoga resarbandets dndar genom att smalta dem eller I6da ihop dem med krympslang i
ett valventilerat utrymme. Anvand inte 6ppen laga for att sammanfoga bandets dndar och sammanfoga
inte dndarna pa bandet néra klader eller hud eftersom det kan leda till skador pa egendom eller allvarliga
personskador.

/\ OBSERVERA

Anvandaren far aldrig skdra av resarbandet medan det sitter pa anvandarens handled eftersom det kan leda till
egendomsskador eller personskador.

Det ar anvandarens ansvar att se till att resarbandet kapas till lamplig langd och att en lamplig knut &r knuten
for att sdkerstalla att klockan sitter kvar pa handleden. Garmin ansvarar inte for forlust av eller skada pa en
klocka till foljd av att lossnar fran handleden.

Montera fastet med resarband
1 Ta bort QuickFit banden fran klockan.

2 Kapa'till en bit av resarbandet som &r tillrackligt Iangt for att lindas runt handleden plus ca 5 cm (2 tum) sa
att du kan knyta knutar.

3 Tra bandet genom tva hal pa ena sidan av QuickFit adaptern.
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4 Knyt en 6verhandsknop och dra at knuten genom att dra i bada dndarna.
Den fardiga knuten ska forhindra att banden glider genom adapterhalen.
TIPS: Om du vill kan du knyta en knut som ser ut som en atta istallet.

5 Hall adaptern och bandet mot handleden, kontrollera passformen och bestam var den andra knuten ska
knytas.

Upprepa steg 3 och 4 pa den andra adaptern.

Upprepa steg 2 till 6 for det andra resarbandet.

Klipp av overflédigt band och I&mna minst 6 mm (0,25 tum) i &nden av varje knut.
Tryck fast QuickFit adaptrarna pa klockan.

O 0 N &

Begransad garanti

Garmin vanliga begrénsade garanti géller for detta tillbehor. Mer information finns pa www.garmin.com/support
/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Instrukcja instalaciji

Ten pasek zawiera mate elementy. Drobne czesci nalezy zawsze przechowywac z dala od dzieci, aby unikng¢
ryzyka zadtawienia, ktdre moze spowodowac obrazenia ciata lub Smier¢.

Koncowki przewodu bungee mozna potaczy¢ poprzez stopienie ich lub uzycie folii termokurczliwej w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu. Nie nalezy uzywac otwartego ptomienia do tgczenia koricéwek przewodu ani
taczy¢ koncowek przewodu w poblizu odziezy lub nagiej skdry, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
mienia lub powazne obrazenia ciata.

/\ PRZESTROGA

Uzytkownik nigdy nie powinien przecina¢ przewodu bungee, gdy znajduje sie on na nadgarstku uzytkownika,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze paski przewodu bungee s3g przyciete na odpowiednia
dtugosc¢ i ze zawigzany jest odpowiedni wezet, tab aby zegarek pozostat przymocowany do nadgarstka. Garmin
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia zegarka wynikajace z jego odpadniecia

z nadgarstka.

Montaz mocowania bungee
1 Zdejmij paski QuickFit z zegarka.

2 Przytnij kawatek przewodu bungee na dtugos¢ wystarczajgcg do owiniecia wokét nadgarstka, dodajgc mniej
wiecej 5 cm (2 cale), aby umozliwi¢ zawigzanie weztéw.

3 Przewlecz przewdd przez dwa otwory po jednej stronie ztgczki QuickFit.
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4 Zawiagz supet i zacisnij go, napinajgc oba konce.
Gotowy wezet powinien zapobiegaé przesuwaniu sie przewodu przez otwory ztgczki.
PORADA: Jesli wolisz, mozesz zamiast tego zawigza¢ wezet 6semkowy.

5 Przytrzymaj ztgczke i przewdd na nadgarstku, sprawdz dopasowanie i ustal, gdzie nalezy zawigzaé drugi
wezet.

Powtdrz kroki 3 i 4 dla drugiej ztgczki.

Powtérz kroki od 2 do 6 dla drugiego przewodu bungee.

Odetnij nadmiar przewodu i pozostaw co najmniej 6 mm (0,25 cala) na koncu kazdego wezta.
Docisnij ztgczki QuickFit do zegarka.

O 0 N &

Ograniczona gwarancja

To urzadzenie objete jest standardowg gwarancjg ograniczong firmy Garmin. Wiecej informacji mozna znalez¢

na stronie www.garmin.com/support/warranty.

Instrukcja instalacji
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QuickFit’ Bungee Mount
Pokyny pro instalaci

Tento produkt obsahuje malé soucasti. Malé ¢asti udrzujte stdle mimo dosah déti, abyste predesli nebezpeci
uduseni a vazného nebo smrtelného zranéni.

Konce $nlrky mizZete v dobre vétraném prostoru zatavit, nebo pouzit smrstovaci buzirku. Pro zataveni koncu
nepouzivejte otevieny ohen a konce nezatavujte ani blizko obleceni nebo nechranéné pokozky, abyste si
nezpusobili poskozeni odévu nebo vazné zranéni.

/\ UPOZORNENI
Uzivatel by $nlrku nikdy nemél zkracovat na zapésti, protoze hrozi riziko poskozeni nebo zranéni.

OZNAMENI

Je odpovédnosti uzivatele zajistit zkraceni $ndrky na spravnou délku a pouzit vhodny uzel tak, aby hodinky
zUstaly pfipevnény k zapésti. Garmin neodpovida za ztratu ani jakékoli poskozeni hodinek zplisobené
spadnutim hodinek ze zapésti.

Instalace Snurky
1 Odstrante reminek QuickFit z hodinek.

2 Uriznéte kousek elastické snirky dlouhy jako obvod vaseho zapésti plus pfiblizné 5 cm (2 palce) navic,
abyste mohli zavazat uzly.

3 Provlecte $nlrku skrz dva otvory na jedné strané adaptéru QuickFit.

4 Zavazte jednoduchy uzel a utahnéte jej zatazenim za oba konce.
Uzel by mél zabranit protazeni $nirky otvory v adaptéru.
TIP: Pokud chcete, mUzete také pouzit osmickovy uzel.
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Pridrzte adaptér a snlrku na zapésti, vyzkousejte jak sedi a urcete, kde je tfeba zavazat druhy uzel.
Opakujte kroky 3 a 4 na druhém adaptéru.

Opakujte kroky 2 az 6 na druhé snirce.

Odriznéte prebytecnou ¢ast Snlrky a ponechte alespon 6 mm na konci kazdého uzlu.

Nasadte adaptéry QuickFit na hodinky.

O© 0 N & O

Omezena zaruka

Na toto pfisluSenstvi se vztahuje standardni omezena zaruka spole¢nosti Garmin. Dalsi informace naleznete na
webovych strankach www.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Navodila za namestitev

Ta pascek vkljuCuje majhne dele. Majhne dele vedno hranite zunaj dosega otrok, da preprecite nevarnost
dusenija, ki lahko privede do telesnih poskodb ali smrti.

Konce elasticne vrvice lahko zatalite ali zascitite s toplotno skrcljivimi cevkami na obmocju z dobrim
prezraCevanjem. Koncev vrvice ne zatalite z odprtim plamenom in tega postopka ne izvajajte v blizini oblacil ali
gole koze, saj lahko to privede do materialne Skode ali hudih telesnih poskodb.

/\ POZOR

Uporabnik v nobenem primeru ne sme rezati vrvice, ko je na njegovem zapestju, saj lahko to privede do
materialne skode ali hudih telesnih poskodb.

OBVESTILO

Uporabnik je odgovoren za to, da sta elasti¢ni vrvici odrezani na primerno dolzino in ustrezno zavezani, tako
da se ura ne more sneti z zapestja. Druzba Garmin ni odgovorna za morebitno izgubo ali poskodovanje ure v
primeru, da se ura sname z zapestja.

Namestitev nosilca za elasti¢no vrvico
1 Z ure odstranite pascka QuickFit.

2 Odrezite tako dolg kos elasticne vrvice, da se ovije okoli vaSega zapestja in sega Se priblizno 5 cm (2 in.) ¢ez,
da boste lahko naredili vozle.

3 Vdenite vrvico skozi odprtini na eni strani adapterja QuickFit.

4 Naredite vozel (Sestico) in ga zadrgnite tako, da povlecCete oba konca vrvice.
Vozel bi moral prepreciti, da bi vrvica usla iz odprtin v adapterju.
NAMIG: Ce zelite, lahko namesto tega vozla uporabite osmico.

28 Navodila za namestitev



5 Adapter in vrvico si namestite na zapestje, da preverite, kako se prilegata, in ugotovite, kje je treba narediti
drugi vozel.

Ponovite koraka 3 in 4 na drugem adapterju.

Ponovite korake od 2 do 6 za drugo elasticno vrvico.

Odrezite odvecno vrvico, pri Cemer na koncu vsakega vozla pustite najmanj 6 mm (0,25 in) vrvice.
Potisnite adapterja QuickFit na uro.

O 00 N &

Omejeno jamstvo

Za to dodatno opremo velja standardno omejeno jamstvo druzbe Garmin. Za vec informacij obiscite www
.garmin.com/support/warranty.

Navodila za namestitev
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QuickFit’ Bungee Mount
Pokyny na inStalaciu

Tento naramok obsahuje malé predmety. Malé predmety vzdy uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nebezpecenstvu udusenia, ktoré by mohlo viest k zraneniu alebo smrti.

Konce gumového lanka mézete zatavit ich nahriatim alebo pomocou zmrstovacej buzirky. Dany tkon robte
na dobre vetranom mieste. Pri zatavovani koncov lanka nepouzivajte otvoreny ohen. Nezatavujte konce lanka
v blizkosti oblecenia alebo holej koZe, pretoze by to mohlo sp6sobit $kody na majetku alebo vazne zranenie.

/\ UPOZORNENIE

PouzZivatel nikdy nesmie strihat gumové lanko, ked ho ma nasadené na zéapésti, pretoze by to mohlo viest
k Skodam na majetku alebo zraneniu.

OZNAMENIE
Pouzivatel zodpoveda za odstrihnutie gumovych laniek v spravnej dizke a za uviazanie spravneho uzla, ktory
zabezpeci, aby hodinky zostali pripevnené na zapasti. Spolocnost Garmin nezodpoveda za Ziadnu stratu alebo
poskodenie hodiniek, ktoré vzniknu v désledku spadnutia hodiniek zo zapastia.

Instalacia gumového remienku
1 Odpojte remienok QuickFit z hodiniek.

2 Odstrihnite kudsok lanka, ktory je dostatocne dlhy na to, aby sa ovinul okolo vasho zapastia, pricom pridajte
priblizne 5 cm, ktoré su potrebné na uviazanie uzlov.

3 Prevlecte lanko cez dva otvory na jednej strane adaptéra QuickFit.

4 Uviazte vodcovsky (klasicky) uzol a utiahnite ho napnutim oboch koncov.
Hotovy uzol by mal zabranit prekiznutiu lanka cez otvory adaptéra.
TIP: podla potreby moZete namiesto toho uviazat osmickovy uzol.
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5 Prilozte adaptér a lanko na zapastie, vyskusajte ako vam sedi lanko, a podla toho urcte, kde zaviazete druhy
uzol.

Zopakujte kroky 3 a 4 na druhom adaptéri.

Zopakujte kroky 2 az 9 aj pri druhom gumovom lanku.

Odstrihnite prebytoc¢né lanko, pricom nechajte vycnievat aspornn 6 mm lanka na konci kazdého uzla.
Pritlacenim pripevnite adaptéry QuickFit k hodinkam.

O 00 N &

Obmedzena zaruka

Na toto prislu$enstvo sa vztahuje Standardna obmedzené zaruka spolo¢nosti Garmin. Dal$ie informacie najdete
na stranke www.garmin.com/support/warranty.
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QuickFit" Bungee Mount
WHCTpYyKLMK NO yCcTaHOBKeE

B komnnekTe peMeLlKa coaepXXaTtca Menikue aetasu. Bcerpa OEPXUTE MeNKue aetanun nogasnblie oT neten,
YTOObl N36€XaTb ONAaCHOCTH yAayuwbA, KOTOpaa MOXET NpUBECTU K TPpaBMeE UJTN CMEPTU.

KOHLbI aMOPTU3MPYIOLLLEFO TPOCA MOXKHO CMIaBUTb, PacnjilaBMB MU UCMOJIb3ysi TEPMOYCaA04HYO TPYOKY B
XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNN. He NCronb3yinTe OTKPbITbI OrOHb AJ15 CMJTAaBKMU KOHLIOB Tpoca U He
MnJiaBUTE KOHLbI TPOCA PSILIOM C OZEX0M N FONoN KOXeil, TaK KaK 9TO MOXKET MPUBECTU K NMOBPEXAEHNIO
UMYLLECTBA UJIY CEPbE3HON TPaBMe.

/\ BHUMAHME

3anpellaetcs paspesaTb aMOPTUSMPYHOLLMIA TPOC, KOrfla OH HAaXOMTCA Ha 3ansaCcTbe NoSb30BaTesNs, Tak Kak
9TO MOXXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWNIO UMYLLLECTBA UK TPaBMe.

YBE/JOMJIEHUE

Monb3oBaTtesib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO6bI PEMELLKU-TPOCHI 6bIaIN 06pe3aHbl A0 HY)KHOW AJIHDI,
a COOTBETCTBYIOLLMI y3en 6blSl 3aBA3aH 419 TOro, YTo6bl Yackl CUAENM Ha 3anscTbe. Garmin He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKue-nnM6o NoTepu v NoBpeXxaeHns 4acoB, Bbi3BaHHbIe NajeHeM YacoB C 3anACTbsl.

YcTaHoBKa KpenneHus Bungee

1 CHumwuTte pemewkn QuickFit c yacos.

2 OTpexbTe aMOPTUSMPYIOLLMIA TPOC AOCTATOYHOW ANMHbI, YTOObI 06EPHYTb BOKPYT BaLLero 3anscTbs Nioc
LOMoNHUTENbHbIe 5 cM (2 AloiiMa), YTO6bl MOXHO 6bIN0 3aBA3bIBATb Y3/bl.

3 TlpogeHbTe TPOC Yepes ABa OTBEPCTUS Ha OAHON CTOopoHe aganTtepa QuickFit.
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4 3aBaXWTE NPOCTOW y3en 1 3aTAHUTE ero, NoTAHYB 3a 06a KOHLa Tpoca.
Y3en He NO3BOJINT TPOCY BbICKOJIb3HYTb N3 OTBEPCTUA aganTtepa.
COBET. npu >xenaHun MOXHO 3aBsi3aTb Y3e/-BOCbMepKY.

MNoeTopuTe Warun 3 1 4 Ha BTOPOM afanTepe.

MoBTOpUTe Warn 2—6 AnA BTOPOro aMopTU3MPYIOLLLEro Tpoca.

OTpexbTe JILLHUIA TPOC 1 OCTaBbTe He MeHee 6 MM (0,25 AtoliMa) Ha KOHLIe KaXkaoro ysna.
MpwxmMnte agantepbl QuickFit kK yacam.

O 0 N & O

OrpaHnyeHHas rapaHTus

Ha aToT akceccyap pacnpocTpaHsaeTcs cTaH4apTHaa orpaHuYeHHas rapaHTua Garmin. JonosIHUTENbHYHO
nHdopMaLuo CM. No agpecy Www.garmin.com/support/warranty.

MpunoXxuTe aganTtep 1 TPOC K 3ansiCTbiO, MPOBEPbTE MOJIOXKEHNE U peLLnTe, FAe caenatb BTOPOM y3en.

WMHCTpYKLMK MO yCTaHOBKe
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QuickFit’ Bungee Mount
Upute za instalaciju

Ovaj remen sadrzi male dijelove. Male dijelove uvijek drZite van dohvata djece da biste izbjegli opasnost od
gusSenja te tjelesne ozljede ili smrt.

Krajeve rastezljive trake mozete zavrsno obraditi taljenjem ili s pomocu termoskupljajuce cijevi. Za zavrsnu
obradu trake nemojte upotrijebiti otvoreni plamen i tijekom zavrsne obrade traku nemojte drzati blizu odjece ili
gole koze jer to moze dovesti do ostec¢enja imovine ili teskih tjelesnih ozljeda.

/\ OPREZ
Rastezljivu traku nikada nemojte rezati kada je prislonjena uz zapesce jer to moze dovesti do oSte¢enja imovine
ili tjelesnih ozljeda.

OBAVIJEST

Korisnik je odgovoran da rastezljivu traku odsijece na odgovarajuc¢u duljinu te da zaveze odgovarajuci ¢vor kako
sat ne bi skliznuo sa zape$c¢a. Tvrtka Garmin nije odgovorna za gubitak ili oSteéenje sata koje je posljedica
klizanja sata sa zapes¢a.

Postavljanje rastezljivog remena

1 Skinite QuickFit remen sa sata.

2 Odrezite komad rastezljive trake koji je priblizno 5 cm (2 in) dulji od opsega vaseg zapes$c¢a da biste mogli
zavezati Cvorove.

3 Provucite traku kroz dvije rupe na jednoj strani QuickFit adaptera.

65'

4 Zavezite Cvor i pritegnite ga povlaceci oba kraja trake.
Zavezani Cvor trebao bi sprijeciti da traka klizi kroz rupe na adapteru.
SAVJET: Ako zelite, umjesto obi¢nog ¢vora moZzete zavezati Cvor osmicu.
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Ponovite korake 3 i 4 na drugom adapteru.

Ponovite korake od 2 do 6 s drugim komadom rastezljive trake.

Odrezite viSak trake tako da na kraju svakog ¢vora ostavite najmanje 6 mm (0,25 in) trake.
Pricvrstite QuickFit adaptere na sat.

O 0 N & O

Ograniceno jamstvo

Na ovu dodatnu opremu primjenjuje se standardno ograni¢eno jamstvo tvrtke Garmin. Vise informacija
potraZite na stranici www.garmin.com/support/warranty.

Prislonite adapter i traku uz zapesce, pogledajte kako prianja i odredite gdje treba zavezati drugi ¢vor.

Upute za instalaciju
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QuickFit’ Bungee Mount
00nyieg eykataotaong

AUTO TO AOUPAKL TIEPLEXEL EEAPTAHATA HIKPOL PEYEBOULG. Ta e€apTrpata HikpoL PeyEBoug TpEMEL va
(PUAAGCOOVTAL TTAVTA PaKPLA amd Ta TaldLd, WOoTE va anoPebyeTaL 0 Kivduvog TvLyHoU, KaBwg KATL TETOLO
Ba pmopovoe va 0dnynoEL o€ TPALHATLONO R Bdvarto.

MTmopeiTe va EVWOETE TIG AKPEG TOU KOPOOVIOL av TIG ALWOETE I AV XPNOLUOTIOLOETE CUYKOAANTIKO o€ KaAd
agpLZopevo xwpo. Mnv xpnotpotoleite yupvn eAdya yla va evwoeTe TIG AKPEG Tou Kopdoviov. Emiong, pnv
ETUXELPNOETE VA EVWOETE TIG AKPEG TOU KOPOOVIOL KOVTA Og polya I Yuuvo S€pua, Kabwe Ba pumopouoe va
TipokANBel LALKA @BOPA 1 coBAPOG TPAVUATIONOG.

/\ MPOXOXH

0 xpnotng dev Ba mpEMeL TIOTE va SOKLPACEL va KOWYEL TO KOPOOVL EVW €lval TIEPACGHEVO OTOV KAPTIO TOU
XpHotn, Kabwg KATL TETOLo Ba Pmopoloe va TPOKAANESEL UALKH ¢pBOPA 1) TPAUVHATLOHO.

EIAOINOIHZH

Eivat guBuvn tou xpnotn va dlacpalioetl 0Tt Ta Aovpdkia Tou Kopdoviol eival KOPPEVA 0TO CWOTO UAKOG
Kal OTL €Xel yivel 0 KATAAANAOG KOUTIOG, WOTE va SLaopailoTel OTL TO pOAOL Sev Ba pUyeL amo Tov kapmo. H
Garmin dgev eival utiebBuvn yla TUXOV anwAeLd i} OOPA TOL POAOYLOL OE TIEPITITWON TIOL TO POAOL PUYEL aATtd
TOV KapTo.

TomoB€tnon tng Pacnc pe Kopdavi
1 Apaipéote 1a Aovpdkia QuickFit amo to poAoL.

2 KowTte €va apKeTA PEYANO KOPUATL KOPSOVL, WOTE va UTopeiTe va TO TUAIEETE YUpW amd Tov KapTo oag,
QPrVoVTag €va MePLBWPLO TEPITOU 5 EKATOOTWY (2 LVTOWV) YLa TOUG KOUTIOUG.

3 lepdaote TO KOPHOVL a6 VO TPUTIEG 0TN Hia MAeLpd Tou Tipooappoyea QuickFit.
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4 Kdavte evav amAo KOUTO KAl opigTe TOV aoKwVvTag Tieon Kat otig dVo AKPEG.

0 oAokAnpwuEVOG KOWTIOC dev Ba TIPETEL va aprvel TO KOPSOVL va YALOTPOEL Ao TIG TPUTIES TOU
T(pOCAPUOYEQ.
TZYMBOYAH: Av mpoTIPATE, UMOPEITE VA KAVETE €VAV KOUTIO OE OXI A OKTW.

5 Kpatnote Tov pocappoyEa Kal To Kopddvl oTov Kapmd oag, EAEYETE TNV EQAPUOYR KAl AoPacioTe Tou
TIPETEL VA KAVETE TOV HEVTEPO KOUTIO.

EnavaldBete ta BApata 3 kat 4 otov SEVTEPO TIPOCAPHOYEQ.

EmavaldBete ta BApata 2 €wg 6 yia to de0TEPO KOPdOVL.

Koypte T0 KOopdOVL TIOL TIEPLOCEVEL KAl aprote TouAdyLotov 6 xtA. (0,25 ivtoeg) otnv dkpn KABe KOPTIOU.
Migote TOLG Ipooappoyeic QuickFit oTo poAot.

O 0 N &

Meplopiopevn eyyonon
H tumikn meploptlopévn eyyonon tTng Garmin toxvel yia avtoé To afeooudp. a meplocdTEPES TANPOYPOPIEG,
avatpe€te otnv €€n¢ dlevBuvon: www.garmin.com/support/warranty.

0&nyieg eykatdaotaong
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QuickFit’ Bungee Mount
Yukleme Talimatlar

Bu kayista kiigiik parcgalar bulunur. Kigisel yaralanma veya 6lim ile sonuglanabilecek bogulma tehlikesini
onlemek icin kiiglk parcgalari her zaman gocuklardan uzak tutun.

iyi havalandirilan bir alanda eritme veya isiyla kiiciiltme islemi uygulayarak esnek kordonun uclarini kaynastirma
yoluyla birlestirebilirsiniz. Maddi hasara veya ciddi kisisel yaralanmalara neden olabileceginden kordonun
uclarini kaynastirarak birlestirirken acik ates kullanmayin ve kordonun uglarini kaynastirmayla birlestirme
islemini kiyafetlerin ya da ¢iplak cildin yakininda gergeklestirmeyin.

/\ DIKKAT
Maddi hasara veya kisisel yaralanmaya neden olabileceginden kullanici, esnek kordonu asla kullanicinin
bilegindeyken kesmemelidir.

DUYURU

Saatin bilekte sabit durmasi i¢in esnek kordon kayislarinin uygun uzunlukta kesilmesi ve diizgln bir digim
atilmasi kullanicinin sorumlulugundadir. Garmin, saatin bilekten diismesinin sebep olabilecegi herhangi bir
kayiptan veya hasardan sorumlu degildir.

Esnek Kayigin Takilmasi
1 QuickFit kayislarini saatten ¢ikarin.

2 Esnek kordondan, bileginizi saracak ancak diigiim atma imkani da taniyacak [ekstra yaklasik 5 cm (2 ing)]
uzunlukta bir parga kesin.

3 Kordonu, QuickFit adaptorin yanindaki iki delikten gegirin.
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4 Yukandan asag@i dogru bir digim atin. Her iki ucu da gererek digiimi sikilastirin.
Attiginiz digiim, kordonun adaptor deliklerinden ¢cikmamasini saglamalidir.
IPUCU: isterseniz bu diigiim yerine kropi bagi diigiimii de atabilirsiniz.

5 Adaptori ve kordonu bileginize tutarak bileginize uyup uymadigina bakin ve ikinci digimi nereden
atacaginizi belirleyin.

ikinci adaptorde de 3. ve 4. adimlari tekrarlayin.

ikinci esnek kordonda 2. ila 6. adimlari tekrarlayin.

Fazla kordonu kesin ve her diigimiin ucunda en az 6 mm (0,25 ing) bosluk birakin.
QuickFit adaptorleri saate bastirin.

O 0 N &

Sinirh Garanti

Garmin standart sinirli garantisi bu aksesuar igin gegerlidir. Daha fazla bilgi i¢in su adrese gidin: www.garmin
.com/support/warranty.

Yiikleme Talimatlari
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QuickFit’ Bungee Mount
Installeerimisjuhised

See rihm sisaldab vaikeseid osi. Hoia vaikesed osad alati lastest eemal, et valtida lambumisohtu, mis vdib
I6ppeda kehavigastuse voi surmaga.

Benji-noori otsad saab kinnitada, sulatades neid vdi kasutades termokahanemist hasti ventileeritavas kohas.
Ara kasuta noori otste kinnitamiseks lahtist tuld ning ara kinnita n6ori otsi riiete voi palja naha laheduses, kuna
see voib pdhjustada varalist kahju voi tdsiseid kehavigastusi.

/\ ETTEVAATUST

Benji-noori ei tohi kunagi I6igata, kui see on kasutaja randmel, kuna see voib pdhjustada varalist kahju voi
kehavigastusi.

TEATIS

Kasutaja vastutab selle eest, et benji-ndorist rihmade pikkus oleks sobivaks Idigatud ja et oleks seotud sobiv
s6lm, mis tagab, et kell on randmele kinnitatud. Garmin ei vastuta kella kaotuse v&i kahju eest, mis on tingitud
kella randmelt &ra tulemisest.

Benji-kinnituse paigaldamine
1 Eemalda QuickFit rihmad kellast.

2 Ldika benji-ndorist jupp, mis on piisavalt pikk, et see ulatuks timber sinu randme, ning jata slmede jaoks
lisaks umber 5 cm (2 in).

3 Liikka noor [abi QuickFit adapteri Ghel kiiljel oleva kahe ava.

4 Tee lihts6lm ja pingulda seda, tdmmates molemast otsast.
Valmis s6lm peaks takistama noori labi adapteri avade libisemast.
VIHJE: soovi korral véid teha ka kaheksa kujulise s6lme.
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Hoia adapterit ja n66ri randmel, kontrolli selle sobivust ja tee kindlaks, kuhu teine sdlm teha.
Korda teisel adapteril samme 3 ja 4.

Korda teisel benji-nooril samme 2 kuni 6.

Loika uleliigne noor &ra, jattes iga s6lme otsa vahemalt 6 mm (0,25 in).

Vajuta QuickFit adapterid kella kiilge.

O© 0 N & O

Piiratud garantii

Kaesolevale tootele kehtib Garmini tavaline piiratud garantii. Lisateavet vt veebiaadressilt www.garmin.com
/support/warranty.html.

Installeerimisjuhised
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QuickFit’ Bungee Mount
Uzstadisanas instrukcija

Sis siksnina satur mazas detalas. Vienmér glabajiet mazas detalas bérniem nepieejama vieta, lai izvairitos no
aizriSanas riska, kas var izraisit traumu vai navi.

Elastigas auklas galus var nostiprinat, tos sakausgjot vai izmantojot termimisko sarausanos labi védinama
vieta. Neizmantojiet atklatu liesmu, lai nostiprinatu auklas galus, un neveiciet auklas galu nostiprinasanu, turot
to apgérba vai neapsegtas adas tuvuma, jo tas var izraisit jpaSuma bojajumus vai nopietnas traumas.

/\ UZMANIBU

Lietotajs nekada gadijuma nedrikst griezt elastigo auklu, kamer ta atrodas uz lietotaja plaukstas locitavas, jo tas
var izraisit ipasuma bojajumus vai traumas.

IEVERIBAI
Lietotaja pienakums ir nodrosinat, lai elastigas auklas siksninas butu nogrieztas atbilstos§a garuma un bitu
aizsiets atbilsto§s mezgls, pulkstenis turétos uz plaukstas locitavas. Garmin nav atbildigs par pulkstena
nozaudésanu vai bojajumiem, kas radusies, pulkstenim nokritot no rokas locttavas.

Elastigas auklas stiprinajuma uzstadiSana
1 Nonemiet pulkstenim QuickFit siksninas.

2 Nogrieziet elastigas auklas gabalu, kas ir pietiekami gars, lai to varétu aptit ap plaukstas locitavu, un vel
papildu aptuveni 5 cm (2 collas), lai varétu sasiet mezglus.

3 lzvelciet auklu cauri diviem caurumiem viena QuickFit adaptera puse.

4 Sasien cilpas mezglu, un nostipriniet mezglu, pavelkot uz abiem galiem.
Sasietais mezgls nelauj auklai izslidét caur adaptera atveréem.
IETEIKUMS. ja velaties, varat sasiet astotnieka mezglu.
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Pielieciet adapteri un auklu pie plaukstas locitavas, parbaudiet, vai der, un nosakiet, kur sasiet otru mezglu.
Ar otro adapteri atkartojiet 3. un 4. darbibu.

Ar otro elastigo auklu atkartojiet 2.—6. darbibu.

Nogrieziet lieko auklu, atstajot vismaz 6 mm (0,25 in.) aktra mezgla gala.

Uzspiediet QuickFit adapterus uz pulkstena.

O© 0 N & O

lerobezota garantija

Sai paligiericei ir piemérojama Garmin standarta ierobeZota garantija. Lai iegitu papildinformaciju, dodieties uz

www.garmin.com/support/warranty.

Uzstadisanas instrukcija
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QuickFit’ Bungee Mount
Idiegimo instrukcijos

Siame dirZelyje yra smulkiy daliy. Visada saugokite smulkias dalis nuo vaiky, nes jie gali uzspringti — suZalojimo
ar net zuties pavojus.

Galite islydyti elastingo dirzelio galus arba naudoti termine plévele gerai ventiliuojamoje vietoje. Dirzelio galams
lydyti nenaudokite atviros liepsnos, nelydykite dirzelio galy Salia drabuziy arba neapsaugotos odos, antraip kils
turtinés zalos ir suzalojimo pavojus.

/\ PERSPEJIMAS
Naudotojams neleidziama kirpti elastingo dirzelio uzdéjus jj ant rieSo — turtinés zalos arba suzalojimo pavojus.

PRANESIMAS
Naudotojas privalo pasirapinti, kad elastingi dirzeliai baty nukirpti iki reikiamo ilgio ir bty suristas tinkamas
mazgas; tai padés nepamesti laikrodZio. Garmin neatsako uz jokius nuostolius ar zalg laikrodziui, jei jis nukris
nuo rieso.

Elastingo laikiklio uzdéjimas
1 Nuimkite QuickFit dirzelius nuo laikrodzio.

2 Atkirpkite elastingo dirzelio atkarpg, pakankamai ilgg apvynioti ant rieso, ir pridékite dar mazdaug 5 cm (2
col.) mazgams suristi.

3 Praverkite dirzelj pro dvi angas vienoje QuickFit adapterio puséje.

4 Suriskite paprastg mazgg ir priverzkite jj tempdami j abu galus.
UzrisStas mazgas turi neleisti dirzeliui praslysti pro adapterio angas.
PATARIMAS: jei norite, galite suristi astuoniukés mazga.
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Pridékite adapter;j ir dirzelj prie rieSo, patikrinkite, ar tinka, ir nustatykite, kur risite antrgjj mazga.
Kartokite 3 ir 4 veiksmus su antruoju adapteriu.

Kartokite 2—6 veiksmus su antruoju elastingu dirzeliu.

Nukirpkite nereikalinga dirzelj, kiekvieno mazgo gale palikite bent 6 mm (0,25 col.).
Uzspauskite QuickFit adapterius ant laikrodzio.

O© 0 N & O

Ribotoji garantija
Siam priedui taikoma Garmin standartiné ribotoji garantija. Daugiau informacijos zr. www.garmin.com/support
/warranty.
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QuickFit’ Bungee Mount
Instructiuni de instalare

Aceasta bratara contine piese de dimensiuni mici. Nu lasati niciodata piesele mici la indemana copiilor, pentru a
evita pericolul de sufocare prin inghitire care ar putea duce la vatamari corporale sau deces.

Puteti uni capetele snurului elastic prin topire sau prin termocontractarea intr-o zona bine ventilata. Nu utilizati
flacara deschisa pentru a uni capetele snurului si nu uniti capetele snurului in apropierea articolelor de
imbracaminte sau langa pielea neprotejata, deoarece acest lucru poate cauza daune materiale sau vatamari
corporale grave.

/\ ATENTIE
Utilizatorul nu trebuie sa taie niciodata snurul elastic in timp ce se afla pe incheietura mainii utilizatorului,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea bunurilor sau la vatamari corporale.

ATENTIONARE

Este responsabilitatea utilizatorului sa se asigure ca bratarile din snur sunt tdiate la lungimea corespunzatoare
si ca se leaga un nod corespunzator pentru a se asigura ca ceasul ramane atasat la incheietura mainii. Garmin
nu este responsabila pentru nicio pierdere sau deteriorare a unui ceas ce ar putea rezulta din caderea ceasului
de pe incheietura.

Instalarea gnurului elastic
1 Scoateti bratarile QuickFit de pe ceas.

2 Taiati o bucata de snur elastic suficient de lunga pentru a va infasura in jurul incheieturii mainii, plus
aproximativ 5 cm (2 in.) pentru a permite legarea nodurilor.

3 Introduceti cablul prin doua orificii de pe o parte a adaptoruluiQuickFit.
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4 Legati un nod peste mana si strangeti nodul aplicand tensiune la ambele capete.

Nodul finisat trebuie sa impiedice alunecarea snurului prin orificiile adaptorului.

SUGESTIE: daca preferati, puteti lega nodul sub forma de opt.

tineti adaptorul si snurul la incheieturd, verificati sa fie fixat si stabiliti unde sa legati al doilea nod.
Repetati pasii 3 si 4 pe al doilea adaptor.

Repetati pasii de la 2 la 6 pentru al doilea snur elastic.

Taiati excesul de lungime al snurului si lasati cel putin 6 mm (0,25 in.) la capatul fiecarui nod.
Apdasati adaptoareleQuickFit pe ceas.

O 0 N & O

Garantie limitata

Acestui accesoriu i se aplica garantia limitata standard Garmin. Pentru mai multe informatjii, accesati www
.garmin.com/support/warranty.

Instructiuni de instalare
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